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. Ietteratura austnaca 2 drammatlca- .
mente attaale perche riflette spaesamento.

e mcomumcabmta», cifre del nostro tem-
po. Lo sostiené Paocla Maria Filipp, trenti-
na, docente di letteraturd tedesca e tradu-
zione letteraria all'universith di. Bologna,
espertach letteratura austriaca e responsa-
- bife scientifica della Biblioteca dustria-

ca-centro Lal (Letfetatira austriaca in Ita--

lia) presso la biblioteca comunale di Tren--
to. Nel corso degli anni, ha tradotto, fral'al-
tro, opere di Bahr, Musil, Schnitder, Rilke,
Lou Andreas- Salome Hofmannsthal Brie-

drich’ Maxumhan ‘Klinger. Per l’lmpegno

profaso, per la divulgazione e la passione

" che da andi Hserva per Ia cultura austria- _‘
ca, g10ved1 a Trento, a Palazzo Geremia, ri-

ceverh I'onorificenza «Ordine d'oro al me
rito della Repubblica d’Aunstrias dal i conso-
" 1¢'generdlé Teresa Indjein Unterstemer.‘

Un premio inaspettato? :

«Un premio che fa piacere, Da'atmd éono
responsabile scientifica della Biblioteca
Austriaca-Centro Lai @etteratm-a Austria-
.ca In Italia) presso la biblioteca comunale
di Trento, ho lavorato conie addetto cultu-
rale all'lstitnto di. Cultura Italiana di Jon-

‘sbruck e ho partempato a diverse comimis-

“sioni d'esame per traduttore e interprete

‘all'umiversitd, sermpre a Innsbruck. C& un -

legame nolty’ forte che mi umsce all'Au—
stna». 'j _' L

Com’¢ nata la sua passione perla cul— .

Aura austnaca?

«Ho inizidto al licéo con le traduzioni 8

Ia leftura della Jetteraturd in lingua téde-

- gca. Eund passione che coltivo da: sempre, : -
che ho approfondlto all’umvermta e che:

‘suécessivainerite & divéntata un lavoro, an:
che nell'in segnamento».

. Che differenza ¢'& trala letteratura au-

strmca e que!]a tedesca, pur scritte nella
stessa limgud?

"7 «la diversith non sta soltanto nel 1uogo .

-di nascita @i cefti autori, 1e duie Ietteratm‘e
- hanno percm:51 e sfumamre diverse, legate

" -l territorio, Negh ultimi decenni la Jettera- .

tura austnaca si & vennta definendo in mo-
do piit premso netto 4 quella tedescas.”

Perché al pubbhcoltahano piace legge-

re libri di autori austriaci?

<<Perche sono affasmnantl € comvolgen-

t La letteratura austnaca dun ﬁlone che

dow,

offre poss1b1]1ta di nspeccmamento. Oggi

- dramnaticamente attuale perche c'éspa-"
esamento e incomunicabilitd, .c'd difficol-

ta nei rapporh mterpersonah, la crisi-del

hnguaggm. Si tratta d1 un ﬁlone che coin-

volge anche la letteratura praghese, pro-
= fondamente legata a que]la austriaca, En-~

trambe raccontand con ironia, operando
una mtlca d:smcantata e radicale deI mon-

Leiha lﬁresentato fa raceolta di testi te-
atraii «La parbla muta», di Hermann

"Bahr e Arthur Schnitzler. Anche qui.

‘emerge 'incomunicabilith dei pexsonag-

Lo spamo come luogo geogra-

ﬁco, intimo, filosofico. Oppure

"come. categona di mdagme, di

_rappresentazione letterana e
rmetaforica. E ancora come sim-
bolo,, ¢ome fmmagine di una pa-
. tria, Tontana o anche solo un po’

- migliore. Organizzato in via ec- -
. cerdonale 4 Trento, il convegno -

dell‘assoc:azmne austriaca di
germanistica (Osterreichische

Gesellschaft fiir Germanistik)

affronteri quest’anno H concet-
to di spazio nella letteratrrra di
lingua tedesca: «Topographie

“und Raum in der deutschen

Sprache und Literatur», questo
il titolo det simposio, che in ita-

. liano suona come: «Topografia
e spazio nella lingua e letteratu-

1a tedesca». Al convegno, che

da domani a sabato vedrh susse- |

guirsi olire trenta interventi di

altrettant speuallstl partec;pe-_

Yennho numerosi gemanisti e stu-

‘diosi di letteratura provenienti

da otto Paesi europei. Tra i mo-
menti pilt significativi vanno
menzionati 1a lettura, in italia-
no e tedesco, della scrittrice al-
toatesina Sabine Gruber (facol-
thdi socmlog1a, venerdi alle 20)
e la presentazione delledizione
italiana delle opere teatrali di Ju-
ra Soyfer, poeta e drammaturgo
austriaco scomparso nel 1939

nel campo di concentramento

di Buchenwald (facolta di lette-
e, venerdi alle 18),”
«Da alcur decenni assistia-

mo al prevalere in letteratura
della dimensione spaziale ri-

-spetto a quella temporale —

spiega Fabrizio Cambi, docente
di letteratura tedesca presso
Yateneo trentine e referente ita-
liano per il convegno — In

- un'epoca caratterizzata da una

dirmensione globahzzante, nella

sfera letteraria si fa sempre pit .-

§trada Ia dimensione locale del-
lo spario, la rappresentazione
del mondo urbano, 'attenzione
per o spazio come deposifario

di storia». E se ka seconda met
_del Novecento, con i sovverti-

menti secio-economici che la
connotano, pud essere definita
come I'«epocar dello spazio, la
letteratura interviene in veste

Semmam Quattro g10rm d1 confronto a]l umvers1ta sul coneetto di Raum

¢ lo spazio non ¢ solo eografia

d1 «prospettzva» pnvﬂegxata. i
infatti Ia letteratura a nvelarm
depositaria di | m:lmagmx e affet~

-ti ma anche di riferimenti topo- .
* grafici e geografici; T contvegno, . -

organizzato dall'associazione
agstriaca di germanistica e dal-

" 1Universith di Trento (in colla- -

borazione con il Fornm austria-

co di culfura, il Land Tirol e la o

Provincia i Bolzano), i terrd

.guasi interamente nella sede
della Facolta di lettere &i plazza

Venezia. Tutti gli interventi sa-
ranno n lingua tedesca. I pro-~
g‘ramma completo & a disposi-
wone suf sito internet dell'Uni-
versith di Trento.

Francesca Palnstma
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-fa di pantomime. La parola viene
negata dl dire e riservata al difficile
mestiere -del nﬂettere, per questo i
‘personagel fanno fgtica a farsi capire, no-

-nostante le parole. E un tema ricorrente
K nelle opere di Schnitzler che analizza il gio-
) comphcato e tragmo tra venta € menzo-

_gnay,

Trovavi sinun mteteSsamento de1 gio—

o vam per queste lettare?

«in modo sempre maggiore. I glovani se-
* guono i corsi che tengo alluniversith di- }
mostrando un fervido interesse per tutto
il filohe Ietterario austnaco Sonoappas-

. sionati e incuriositi», -

Cosa copsighia’di leggere per avvi(:mar

* 5l alla letteratura aastriaca?

- «Il mito asburgico nelld Ietteratura au-
striace moderna di Claudio Magtis. Eun

tibro che risale agh inizi degli anni Sessan-- |

ta e.indaga il mito asburgico nelfe sue va-

- rie component] intrecciando storia, culiu-
2 e costume. K un viaggio tra I'idealizza- -

zione dell’Impero, senso dell'ordine e del-

'la gerarchia, la visione edonistica incalzan-
.te @ Vienna. Li sorio citatii maggior auto-

n austnacx. Un buon-punto di partenza».

* Lei & anche membro di giuria del pre-
mio Francesco Gelmi di Caporiacco, un
riconosciinento che promuove la serittu-

ra creativa come strumento di comunica-

zione. Cosa trova nei voluml che le vea:
géno sottepostiz. .~ -

" «Sono memhro d1 gmna da due edlzmm
€ trovo motto stimolante 13 critica e la sco-

'perta deghl autori.e del lore percorsi, Mi
‘place avere un confronto.dialettico con i |
colleghi di giaria sulle opere presentate' ‘

che trovo ricche e interessanti».

Ha in preparazione no volume su Ma-.
rievon Ebner-Eschenbach. D1 che si trat-
ta? -
«Sto lavorando alla tradzmone del Desti-

.no dei diseredati. Ebner-Eschenbach &

spesso ricordata come scritivice buomsta,

" mentre con la sua cntlcapartempata erigo-

10858 antu:ipa gia in pieno *8op temi & narra-
zioni ancora oggl di grande attualitis.
Linda Pisant

S AIFAGDUZIONE RISERVATA

" «la parola mutd & una raceol- -
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